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ÏI
Zűr-zavar a politikában.

i

(H.) A  politikus kedélyek meglehető- | 
sen izgatottak, ideges mozgás zajlik az 
egész országban, itt egy politikai enun- 
cziáczió, ott egy interview, emitt szónok­
latok a szószékről, amott egy püspöki 
pásztorlevél, hol egy ebéd, melyen politi­
kai tósztokat eresztenek szélnek, hol meg 
egy kocsirakomány informáló levél, melyet 
választó polgárok indítanak útnak a fővá­
ros felé képviselőikhez, —  s mindez egy 
fölvetett egyházpolitikai (igy nevezik) kér­
dés miatt, egy hajánál előránczigált reform­
eszme miatt.

Hogy a polgári házasság tervét úgy 
rártották elő a reformok mélységes tarisz­
nyájának leglenekéről, azt a higgadt szem­
lélő régóta látja. Ott leneklett az minden 
kormánynak az elintézendő ügyei között, 
de egy gyenge félkisérleten kivül egyik 
se hozakodott vele elő, pedig ha ma ak­
tuálisnak jelentik ki a nagy-politikacsinálást 
affektálók, hát épp ennyire aktuális lehe­
tett volna ez a kérdés már ti::, sőt húsz 
év előtt is.

De hát az emberek néha nem férnek 
a bőrükbe s nem számolnak a körülmé­
nyekkel. Szapáry kituszkolására kellett ez 
a reform vagy mire, ezt tulajdonképen 
tudni nem lehet. Mert itt Magyarországon 
az a kényelmes állapot létezik, hogy a 
politikát az egész ország helyett néhány 
ember eszeli ki s intézi a maga gyönyö­
rűségére. Finom szivarszó mellett tervei­
nek, hogy mit, azt senki se tudja ; mert

; amivel az ország elé állanak, az tulajdon­
képen soha sem az igazi terv, az csak a 

j  hamis kártya, a melynek a háta mögött 
mindig ott lapul meg a be- vagy elcsem- 
pészendő valódi kártyalap.

Az a szin, amit nekünk most fölmu­
tatnak a mi politikai bűvészeink, ez a 
polgári házasság. Úgy teszik a dolgot, 
mintha ez volna a legkomolyabb reform- 
eszméjük. Az új kabinet erre alapult, erre 
kapott megbízatást, holott tudjuk, hogy a 
király idegenkedik e tervtől, sőt abba 
soha beleegyezni nem fog. Ez tehát hamis 
kártya.

Az új kormány azzal tudott mégis 
engedélyt kapni a királytól e hamis reform 
elvi kijelentésére, hogy a fölséget sikerült 
meggyőznie arról, hogy e reformot maga 
az ország közvéleménye óhajtja. Ám ezzel 
szemben ott áll a klérus, mely most meg 
azzal dicsekszik, hogy neki is van egy 
adutja. Ez az adut megint csak a közvé­
lemény, melyről a klérus azt mondja, hogy 
ime ez határozottan ellenzi a reformot. 
Mivel bizonyítja ezt a klérus ? Egy csomó 
nyilatkozattal, melyet választó polgárok 
Írtak alá s küldtek föl képviselőikhez, egy­
úttal követelvén tőlük, hogy a polgári há­
zasság ellen foglaljanak állást. Csak egy 
a bibije ezeknek a nyilatkozatoknak, az, 
hogv nyomtatott betűkből állanak, s hogy 
az aláírások száma nem üti meg azt a 
számot, amit a katolikus hívők tesznek 
ki. Tehát azokon a papirosokon nincs 
együtt a megszavaztatott közvélemény. Ez 
a kártya tehát szintén hamis.

Mi következik ebből ? Az. hogy ez 
az egész játék tényleg csak játék, még 
pedig a leghamisab fajtából, s e mellett 
mégis izgató, mint ahogy izgatja az embere­
ket a lutri, a sorsjáték, a rulett, amik mind 
szintén hamis játékok.

A  kormány nem akarja komolyan a 
polgári házasságot, mert ha akarná, úgy 
bizonyosan keresztül is tudná vinni. De  
nem tudja. Évek óta nem tudta előkészí­
teni rá a talajt, s most Ígéri, hogy pár 
hónap alatt megoldja a kérdést. Folyton 
azt halljuk, hogy a kormány már megta­
lálta a módot, melylyel reformtervét meg­
valósíthatja mindenek megelégedésére s 
jogok megsértése nélkül. Az eredmények­
ből pedig azt látjuk, hogy a mód a lehető 
legügyetlenebb volt, mely igenis nem tet­
szett senkinek, megsértett mindenkit. Aztán 
újabb módokon törik a fejüket a kormány­
férfiak, s megint telvék a lapok az öröm­
hírrel : heuréka ! megvan a mód, mely most 
már minden bizonynyal közmegelégedést 
fog kelteni. Újabb kudarcz, az ország is­
mét háborog. Az új herczegprimás is, mi­
előtt még beleültette volna a király a 
székbe, azzal Ígérkezett, hogy kezében a 
mód (mindig csak a módok, ezek a rak­
táron levő semmik), melylyel egy csapásra 
békét teremt ? földön. S most nagyobb a 
háborúság, mint azelőtt. Alkudozások foly­
nak itt és ott. Egyszerre szetrebben a hir, 
hogy megtörtént a békés kiegyenlítés, az 
jntéző körök megértették egymást, nem­
sokára ölelkezhetünk, csókolózhatunk. S 
ime itt püspöki konlerenczia, amott minisz-
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I.
Varrónő volt. Igaz, hogy a varrónők közt 

nem ö volt a legkeresettebb ; nem is nevezték 
madame Sbylle vagy Felicenek. Neve egysze­
rűen Ivors Mari volt. — Mindennap munkába 
ment, hol kosztért és félkoronáért dolgozott.

Mari parasztleányka volt. Egy néni csalta 
a fővárosba azon biztatással, hogy jó keresete 
lesz. Mari a szó szoros értelmében szépség volt ; 
középtermetű, erős és dolgos leányzó a ki sem­
mitől, még a férfiaktól sem ijed meg. — Ezt 
a leányt a ki csak ismerte, mind tisztelte. 
Mari szép keresettel birt a városban.

Az ő kundsebaftjai a squareban laktak. 
Nickel asszony nagyon szerette s ha a leány 
akarta volna, egész éven át adott volna neki 
munkát. Madame Nickel német vevők számára 
rendezte be Üzletét, s a mellett vendéglője volt. 
Margitot egészen képzettnek, alaposnak találta. 
Ez az asszonyság mindég kész volt egy rokon 
kebellel barátságot kötni. I)e a mily gyorsan 
tudott valakivel megbarátkozni, ép » oly gyor­
san tudta a baráti köteléket a legkisebb gya­
núsításra is fülbontani. I

Minthogy Mari szép, takaros s a mellett 
fiatal leányzó volt, talán fölösleges is mondani, 
hogy neki is megvolt a maga „lovagja.“ Körül­
belül öt hat évvel volt fiatalabb e férfiú Mari­
nál ; ezt az ellentétet azonban kiegészité az, 
hogy Mari valamivel magasabb volt. A férfi 
elegánsan ruházkodott. Csupasz volt az ábrá­
zata, s n?m nőtt még meg a szakálla. Fekete 
a baja, a keze, mely úgy tűnt föl, mintha még 
sobse dolgozott volna. Szóval csinos gyerek volt 
annak, a kinek.

Minthogy utazó volt, legtöbbször utón 
volt. Hogy „miben utazott44 a felől még Mari 
sem kérdezősködött. Harold Vere —  ennyire 
hangzott volt a neve — annyira égett Mariért, 
hogy ha tán poéta és nem utazó lett volna, 
szerelmét égő tüzes katlanhoz hasonlította volna.

Egyszer csak fordult a koczka, az utazó 
kevesebbet és kevesebbet utazott, de annál 
többször fordult meg Nickel asszony helyiségé­
ben a vendéglőben. Úgy látszott, hogy tán a 
lakás érdekelte.

Marinak minden szombaton, mint ez a 
munkás világnál szokás, félnapi ünnepe volt. 
Úgy két óra felé délután abba hagyta munkáját. 
Ezen a napon rendesen a vendéglőben volt.

II.
Egy szeptemberi szombaton történt a kö­

vetkező eset. Szépen sütött le a nap, meleg ; 
volt. Mari boldogabbnak érezte magát mint , 
egyébkor, mert Harold a fővárosban volt s 
úgy terveitek, hogy kirándulnak a vidékre, '

hol kéz a kézbe elcsacsoghatnak egymásnak 
sok mindent, a mi csak őket érdekli.

Mari az ebédnél Nickel asszonynak sokat 
beszélt kedveséről. A nő látszólag örült ennek. 
Hisz a szerelmi történetek érdekesek ; magunk 
is fiatalok voltunk. Nickel asszony aztán fag­
gatta Marit, vájjon kedvese nem iszákos, kár­
tyás, vájjon munkabíró, dolgos embere-e ? E 
kérdésekre Mari igenlőleg válaszolt.

— Édesem, — szólt Nickel asszony, — 
maga boldog asszony lesz. Mi sem jobb, ked­
vesem, a jó férjnél. 8 mikor jegyzik el egy­
mást, aranyom ?

— Biztosan nem tudom, mikor Harold azt 
mondja, hogy egymáséi lehetünk. Tán már e 
hónapok valamelyikében.

Ebéd után egy darabig csevegtek, sok 
szépet össze vissza hadartak még. Aztán Nickel 
asszony álmos lett, lefeküdt s álmodott meny­
asszonyi kelengyéjéről.

Az óra kettőt ütött. Mari összerakta hol­
miját. hogy hétfőn újból elővegye. Aztán fölöl- 
tözküdött, távozott. Visszatért később, mert va­
lamit nyitva felejtett.

Aztán kocsiba ült Mari, s odahajtatott, 
hol azt hitte, hogy Harciddal találkozni fog.

Egy óra múlva együtt volt a pár. Kipirult 
arezczal, boldogan állott Mari előtt Harold.
Egymásnak még köszönni is elfelejtettek. Mari 
ezt elnézte mert az a boldogító gondolat fog- 
lalkoztatá, minő szerencsés, hogy ilyen csinos 
imádója van.
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tortanács zúg-búg, morog, köszörüli a kar­
dot, tölti a fegyvert.

Az egészből az az igaz, hogy az 
emberek, akik föltolakodtak, hogy a né­
pek sorsát intézzék, sokat beszélnek, de 
nem tudnak semmit, s legfőkép nem tud­
ják, mi a hivatásuk. Mig a pásztorok a 
legelő fölött disputáinak, addig itt lent a 
farkasok elviszik a nyájat. Mig ott fönt a 
nagypipájuak a kötelező polgári házassá­
gon h^jba kapnak, addig idelenn a nép 
kötelezés nélkül is megcsinálja a polgári 
házasságot. Osszekel, szét is válik, nagy 
gyönyörűségére az erkölcsöket prédikálók- 
nak. Mig odafönn azt erősitgetik, hogy a 
házasság fölbonthatatLn s azt nem is sza­
bad könnyén föibonthatóvá tenni, addig 
idelenn harmadszor cseréli feleségét a férj. 
férjet a feleség, mindkettő a hitével együtt,
—  törvény kijátszásával vagy annak en- 
gedelmével : bánja is ő, csak ahogy a 
természete kívánja —  szintén igen nagv 
gyönyörűségére a házasság fölbonthatat 
lanságának s a valláshűségnek.

Ez, amit most mi mutatunk, ez az 
igaz, ez a nem hamis kártya, ez a leg- 
szomorúbb való tény. Ezt nem látja egyik 
czivakodó fél sem. Mit is bánják ők. Csak 
az egyik keresztül erőltethesse a reform­
ját, a másik pedig megőrizhesse a dog­
máját.

Ne ott döngessétek egymást, hanem 
ide jertok mindketten nevelni a népet jobb 
erkölcsökre. Elkéstetek ugyan, mert eddig 
mindig csak olyasmikkel törődtetek, amik­
hez semmi közötök ; de ha előlrül kezdi­
tek a dolgot, tán még mehettek valamire. 
Tán száz év alatt megjavíthatjátok a nép 
erkölcseit. S ha száz év múlva ezt eleritek, 
ha száz év múlva tiszta lesz a lelke, szive 
a népnek, erkölcsös lesz a jelleme, akkor 
majd baj nélkül megcsinálhatjátok, ti tör­
vényhozók, a polgári házasságot s ti is, 
papjai a vallásnak, nyugodtan engedhettek 
a dogma ridegségéből.

De addig —  addig hagyjatok föl mind­
ketten a czivódással, ereszszétek el egy 
más üstökét ; kár minden hajszálért e nép 
miatt. Mert ez a nép nincs megérve arra, 
hogy érdekében e kérdés fölött hajbakap-

f

— En teljesen kész vagyok, szólt Mari.
—  En is ; ne vesztegessük az időt. Már 

itt a szeptember, s beköszönt nem soká a tél 
is. De tudod kedvesem, hol szerelem van, ott 
nincs tél.

Távozni készültek a szobából, hol talál­
koztak. Mari elől ment s Harold ép be akarta 
tenni maga után az ajtót, mikor egyszerre azt 
mondja :

— Várj kissé, bent felejtettem a botomat. 
Hement a szobába s pár perez múlva

visszatért s magában morogta :
—  No csak ez kellett volna.
Hogy miért, miért nem, de nagyon kipi­

rult volt e szó kimondásánál az arcza.
-  Mari, hat hónap alatt hiszem, egymáséi 

lehessünk. De a hat hónapot be kell várnunk.

III.
Három órakor folébredt Nickel asszony 

álmából. Mikor az emeletről lefelé tartott, any- 
nyira zajt ütött, bogy a cselédsége is fölébredt, 
s talpon volt, mikor az asszony a konyhába 
jött.

Nickel asszony bement a saját szobájába. 
Marit nem találta már ott ; de ezt gondolta is.

Elővette számadásait, de sehogy se stim- 
molt. Utánna nézett a kasszába. De nem volt 
rendjén a dolog ; a pénczes tálaeskát nem birta j 
megtalálni a kaszniban. Talán a hálószobába 
magával vitte, s ott feledte. Fölszaladt a háló­
szobába, a pénz sehol. Ekkor megrángatta a

jatok ; mert ez a nép egyáltalán semmire 
sincs megérve. És ebben mindkeltőtöknek 
nagy a részetek.

ÍR E K .
— (Közgyűlés a megyén.) Hétfőn 

tartotta a megye ez évben első közgyűlését, 
melyet K a r d o s  Kálmán főispán nagyszámú 
bizottsági tagok jelenlétében nyitott meg. A 
főispán a megnyitó beszédben a lefolyt év köz- 
igazgatási eseményeiről emlékezett meg, s kon­
statálta, hogy a közigazgatás menete pontos volt. 
személyes vizsgálatai alatt semmiféle hiányt nem 
tapasztalt. A megye népének anyagi viszonyai 
a múlt évben normálisak voltak, kivéve azon 
helyeket, a hol a nép szőlők műveléséből él. 
Jtt is örvendetes és dieséretreméltó iparkodást 
lehet tapasztalni azon irányban, bogy a nép 
önerejéből igyekszik az elpusztult területet újra 
termővé tenni. (A  nép tehát érje be ezzel a 
dicsérettel s ne várja, bogy a megye hatósága 
segítse nehéz munkájában. — A szerkA Meg­
emlékezett a főispán a mohácsi koleravészről is, 
mely hogy nagyobb mérvet nem öltött, elisme­
rés illeti Meudl Lajos dr. főorvost, Trixler mo­
hácsi főbírót, Serly dr. és Rüll dr. orvosokat. 
— Az alispán évnegyedes jelentéséből kivesz- 
szük a következőket : A gazdasági viszonyok a 
lefolyt évnegyedben kedvezők voltak, mert az 
őszi vetőmag rendes és jó időben került a földbe, 
ahol a deczemberi első hó már meggyökerezve 
találta. Az árak alacsony volta azonban és a 
kereslet hiánya zsibbasztólag hat a gazda-életre. 
A köz- és vagyonbiztonságot a következő bűn­
tények zavarták meg : 7 betöréses lopás, 1 inéh- 
magzat-eliiajtás, 2 gyilkosság, 1 rablás, 2 csalás,
1 pénzhamisítás, 9 közönséges lopás. — Az 
egyletek száma 134, s ez a lefolyt évnegyedben 
nem szaporodott. Tüzeset voit 39, a kár 13.439 
frt, melvböl 4066 fît biztosítás útján megtérült. 
Az egészség általán igen kedvezőtlen volt. A 
roncsoló toroklob pusztított a gyermekek között 
s vannak községek, ahol a 2 —8 éves gyerme
kék teljesen kihaltak. Nagy baj, hogy a nép se

•  •

tartja meg az előirt szabályokat. Örvendetes 
tényül jegyzi föl a jelentés, hogy a bábaügy 
rendezése érdekében fölállított bába-tanfolyam­
ból, mely júliusban megnyílt, ma már 29 falusi 
szülésznő került ki alaposan kitanitva s igy a 
helytelen kezelés miatt előfordult gyermekhalá 
lozások száma csakhamar apadni fog. Ezután a 
Németh Ignácz nyugalomba vonulásával meg­
üresedett tiszti főügyészi állást töltötte be a 

j közgyűlés, megválasztván egyhangúlag az egye 
i dűli jelöltet, N a g y  Jenő eddigi árvaszéki 
1 ügyészt, kinek helyébe K o s z i t s  Ákos drt 

választották meg, szintén egyhangúlag. Megala 
j kitották, illetőleg kiegészítették aztán a külön- 
i fele bizottságokat, választmányokat és küldött-
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ségeket, amelyekről más helyen számolunk bt*. 
A főispán pedig- ezek kapcsán kinevezte még 
Jahoda Gábor dr. nádasdi orvost tiszteletbeli; 
járásorvosnak a pécsváradi kerületben. — V  
kereskedelmi miniszternek a Dráva folyón épí­
tendő hid tárgyában küldött leiratára az állandó 
választmány azt javasolta, hogy — miután a 
Dolni-Miholjácz és a paléi rév közt építendő 
hid egészen Horvátország területén feküdnék s 
mivel a paléi révhez vezető út nem olyan na „-y 
forgalmú, hogy e forgalom az esetleges költsé­
gekkel arányban állana — a minisztériumhoz 
ily érteimü föl világosi tó föliratot kell intézni, 
amit a közgyűlés helyeselt is. A közgyűlés 
legérdekesebb pontja a mohácsi iskolai vagyon 
kérdése volt, mely élénk és élvezetes vitát kel­
tett. A dolog története az, hogy a megalakult 
mohácsi róni. katolikus hitközség a mohácsi is- 
kolavagyon tulajdonjogának hibásan Mohács po 
litikai község nevére történt kebelezését vissza­
állítani kívánta, amit azzal okolt meg, hogy a 
vagyon tulajdonjoga eredetileg a hitközséget 
illette, s hogy az iskolát is a róm. katolikus 
hitközség vezeti. Hosszas tárgyalások után a 
politikai község és a hitközség megegyezésre 
jutott. A politikai község beleegyezett abba, 
hogy a tulajdonjog telekkönyvileg kiigazittassék 
azon korlátozással, hog/ ha a hitközség az is­
kolát megszünteti, illetve tovább fon nem tartja, 
a jog visszaessék a politikai községre; a 20.000 
frt készpénz kamata pedig a különféle hitfelekeze- 
tek közt arányosan felosztassák. E határozat fölött 
döntött most a közgyűlés. .1 a g i c s bizottsági 
tag kifogást emelt az ellen, hogy e jogi kérdés­
ben nem hallgatták meg a megyei ügyész véle­
ményéi. Azt indítványozta, hogy maradjon meg 
a jelenlegi állapot: a tulajdonjog legyen a 
községé, a haszonélvezet a hitközségé; a kész­
pénz is maradjon meg a politikai község iskolai 
vagyonának, kamatait pedig engedje át a hit­
községnek, hogy azzal a szükséges építkezéseket 
eszközölhesse. 8 z i ly  alispán válaszában tagadta, 
hogy a kérdés annyira jogi természetű volna, 
mikép annak megoldásához a megyei ügyész 
véleményére volna szükség. A hibás bekebelezés 
kiigazítását a telekkönyvi törvény megengedi. 
A megye közönsége most csak annak bírálására 
hivatott, vájjon Mohács politikai községre hát­
rányos e a hozott határozata vagy előnyös. Ez 
a határozat pedig csak előnyös lehet, mert a 
község átadván a vagyont és iskolát, nagy te­
hertől szabadult meg, mig ha megtartja, rögtön 
építkeznie kellett volna. — S t a j e v i t s  biz. 
tag azzal a fölvilágositással szolgált, hogy azt a 
vagyont különféle felekezetek egy állítandó „la­
tin iskolára** ad ák össze; mire V a j a y biz. tag 
kiegészítette az iskolai vagyon történetét azzal 
az adattal, hogy értesülése szerint volt is ott 
„latin iskola", melyet a francziskánusok vezet 
tek. Világos tehát, hogy ez az iskola nem lehe­
tett más, mint római katolikus. E szerint a tu­
lajdonjog a hitközséget illeti s az egyezség
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cselédségnek a csengőt. De mind hiába. Neki Ágya alatt megtalálták a pénzes tálat üresen,
támadt a portásnak.

— Maga elaludt, s ekkor belopózott va­
lami tolvaj !

A portás váltig erősítette, hogy ő ébren 
volt. sőt mi több, a küszöbnél őrt állott. Marin, 
a varrónőn kívül senki sem távozott a házból.

Mintha villám sújtotta volna c név halla­
tára Nickel asszonyt.

— Ivors Mari ! — kiáltá levegő után kap-

i az ő kendőjébe volt göngyölitve. Hát hova ke­
rülhetett a pénz V

Hétfő reggel Mari reszketve, sápadtan állt 
a törvény előtt. Védőről gondoskodott a „lovag.u 
A vallatásnál Harold Mari mellett állt, de sem 
ő, sem a védő, sem pedig Mari nem tudott 
enyhítő körülményt fölhozni. Még gyanítani sem 
gyanította a tettest.

Nickel asszony, panaszosan, mint szokás,___  -------  --------- -------- ------- ---------- r j  y x ---------------- f .................. .. ............
kodva, — óh Ivors Mari, elláttalak mindennel, ! töredelmesen adta elé a panaszát. A rendőr bi

| i i |  £  V I  I .  „  _ * ,  _  i  .  I  t  . • I 1 » »  f  • •s te csaltál m eg ... Oh, megcsalt, ellopta a 
j pénzemet !
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zonyitotta, hogy a pénzes tálaeskát Mari ágya 
alatt találták. A dolog világosabb volt a napnál.

Mari és kedvese tlieáztak Ilforelban. Fgy ; A törvényszék Marit hat hónapra Ítélte el.
estefelé a vonattal aztán visszajöttek s nyolez 
órakor lakásukra toppantak. A ház küszöbénél 
válni akartak, mikor kinyílt a kapu.

A nyitott kapunál rendőr és Nickel asz-

Nickel asszony sirt a törvényszék előtt, s 
ezzel be nem akarta érni, — neki pénz kellett.

Harold megfogta Mari karját és szólt :
— Kedves Marim, örökké reád gondolok.

dók hozzád.
V.

szon\ állt. _ » ,  .  .  X r .  ,  , j Csak türelmesen várakozz, én örökre hű mara-

asszony sírva — mit tettél? Barátommá fogad­
talak. szerettelek, s te is megloptál !

— Megloptam? — kiáltá Mari.
—  Lopott? Az én jegyesem lopott? — 

kiáltá Harold, ki meri azt mondani, hogy tolvaj?
— Eltűnt a pénzes tál. — Szólt a i

rendőr hivatalos stílusban. — Megtaláltatott e 
nő ágya alatt ruhába csomagolva — üresen. |

IV. :
Mari nem tudta magát védelmezni. Nem 

birta fölfogni, ki vihette el a pénzes tálaeskát. I 
A külső körülmények mind ellene bizonyítottak.

Mari kitölt*'1: a hat hónapot. Kiszabadulása 
reggelén Harold ölelő karjai várták.

— Ne sirj aranyom. —  Megcsókolta. — 
— Jer velem, reggelizzünk, s szővjük tervein­
ket. En azalatt sokat tettem, mig te benn voltál. 
Nyomoztam a tettest, elkértem Nickel asszony­
tól az eltűnt gyűrűk és értékes tárgyak leírását. 
De nagyon ügyes tolvaj lehetett az. A tolvaj 
szerintem nem is férti, hanem nő, s nyilván va­
lamelyik szobaleány volt.

Két évvel később Vcre Mari, — többé már
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elfogadható. A közgyűlés -- még Jagics és 
Szilv rövid polémiája után jóváhagyta a felosz­
tásról szóló javaslatot. — liáez Kozár és még 
néhány község kérelmére a Szászvár és Mágoes 
közötti útvonalat a közgyűlés fölvette az útháló­
zat tervezetébe. Több apró ügy elintézése után 
a közgyűlés délután fél 1 órakor befejezést
nyert.

_ (Járisták tánczestélye.) ok az
első tánczolók a farsangban, ók nyitjá< meg 
Carneval évadját, mely az idén nem valami 
hosszú. Siettek is a leányok megragadni az 
alkalmat, hogy elég korán kezdhessék élvezni 
a farsang örömeit. Szombaton a juristák táncz- 
estélyén ugyancsak zsongott a „Hattyú" s a 
hosszú szünet után, mely a nyári kaszinó esté­
lvek óta tart már, jól eső elevenség, friss pezs­
gés uralkodott a csinosan díszített teremben. 
A tánezoló hölgyek közt ott voltak • Angster 
Irma, Barbacsi Blanka, Barois nővérek, Beret 
vás Nelli. Bodó Aladárné, Brodszky Mari­
etta, Driesz Mariska (Pécsvárad), Duka nővérek, 
Eizner nővérek. Eötvös Ilona, Erőssy Margit, 
Fekete Etelka, Fuchs Paula, Oebhardt Katicza, 
Hinka Mariska, Horváth Etelka [(Pécsvárad), 
Hölfler Paula, Jeszenszky Margit, Kisasszondy 
Antonia, Kovácsits nővérek, Kovácsffy nővérek, 
Martinetz Karola, Mntschenbaeher Irénke, Nagy 
Margit, Orf Riza, Petrovits nővérek, Pfeffer 
Ilka. Pintér Terka, Radócsay Ilona, Reif Olga, 
Rieráer nővérek, Simonffay Margit, Sziklay 
Margit, Szinkovitsllonka, Váry nővérek, VVeisz 
Regina, Wurster Irma, Zsabokrszky nővérek, 
Ziolnay Bö>ke.

— (Dömötör Zsigmond f . )  Nem is
nagyon régen vonult nyugalomba a jó öreg 
Dömötör Zsigmond, aki a pécsi kir. törvényszék 
büntető osztályának volt szavazó birája. Hetven 
éves ember volt már, de jó egészséggel szolgálta 
sz igazságszolgáltatást, s egészséggel győzte az 
élet terheit még ezelőtt 3 héttel is. Agyba dön­
tötte valami hillés, ami az öreg testnek nagy 
ellensége s hétfőn a jó öreg lehunyta szemeit 
örökre. Dömötör nem érdektelen alakja volt 
Pécs közéletének és társadalmának. A GO-as 
években városi törvénybiró volt, mikor innét a 
választás alkalmával kimaradt, a megyéhez ment 
s 18G7 táján központi szolgabiró volt ; 1872-ben, 
amint a törvényszék a várostól elvált s királyivá 
lett, oda folyamodott, azóta pécsi kir. törvény- 
széki bin'» volt. Szerették a társaságban, mert 
jó kedélyű volt, s e mellett fölöttébb szerette a 
zenét. Maga is művelte a zongorát, s nem volt 
hangverseny, melyről ő elmaradt volna. Jé» lelki 
tulajdonainak jelét a végrendelete is őrzi, me­
lyet tegnap hirdettek ki a törvényszéknél. A 
pécsi joghallgatók, a pécsi főgimnázium és a 
pécsi tőreáliskola segélyző egyletei, a pécsi sze­
gények, a pécsi jótékony nőegyiet és a Rudol- 
tinum intézet egyenkint 100 100 fr ot kaptak.
Szép könyvtárát a pécsi nemzeti kaszinónak ha­
gyományozta. Többi vagyonát nővéreire hagyta,
«■ Il II I  ...... —I «  !.. |

nem Ivors — saját házábau ült. Ablaka fölött 
az utczára ki volt függesztve: „Vere Mari, 
varrónő." Üzletét itt folytatta. Senkisem tudta 
régibb történetét. A keserű emlékeken kívül 
egész boldog volt. Leánykája is volt. Naphosz 
szat dolgozott. Férje legtöbbször utazott s nem 
volt honn. — Csinos hatszobás lakásuk volt 
London egy külvárosában.

E hat szoba közül egy volt olyan, hová 
Mari sohsem lépett, hol férje tartotta holmi ér­
tékes dolgait, mint ő mondá : „áruit."

Mari egyszer kiváncsi lett.
— Mit rejteget ő e szobában ? — kérdé 

önmagától.
Habozott; de a lelkiismeret, a kíváncsiság 

tovább furdalta.
—  Próbáld kinyitni a saját szobád kul­

csaival, ösztökélte a kíváncsiság.
Elővette kulcsát, beleillesztette. Kinyitotta. 

A szoba közepén egy nagy koffer állt. Elővett 
egy csomagot a kofferból, rajta ez állt: „Ken- 
kins Klára hathónapi súlyos fogház 188G." Mari 
fölbontotta a csomagot. Számos levél volt benne 
valami Kláritól. A levelek 1887— 01. évből va­
lók voltak.

A legtöbbje rKedves Harold", „legkedve­
sebb férjemM megszólítással kezdődött. Elővett 
eSy másik csomagot, ezen meg „PaJher Mathild 
hat hónapra kemény fogház 1888 Liverpool" 
irás volt. Fölbontotta, itt is levelek voltak, ugyan­
azon megszólításokkal. Aztán föltört még egyet.
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özv. Halász Kristófnénak pedig — kinél étke­
zett — mig él 240 Irt életjáradékot biztosított.

— (Az agyonlőtt zsivány bio­
gráfiájából.) A Pécsi Figyelő olvasói emlé­
keznek arra a haramiavezérre, Horváth Bakonya 
Józsira, akit a csendőrök nemrég agyonlőttek. 
Ennek a bandafőnöknek a viselt dolgaiból ér 
dekes epizódot ir le a „Somogy" daruvári le­
velezője.

„Jó hatást tett nálunk — írja az említett 
levelező -- a vitéz Baksay csendőr főhadnagy 
által lelőtt haramia tragédiája, ki több mint 
két éve rettegteti SlavouiaHorvátország lakos­
ságát ; mert mióta a Bakonyból távozott, na­
gyobbrészt a mi erdőségeinkben tartózkodott 
bandájával, mely fölött korlátlan ur volt, élet 
és halál ura. A fegyelem akkora volt a bandá­
nál, hogy mikor a haramia aludt, legényeinek 
talpon kellett virrasztani >k, egy nagy őrkört 
formálva tanyája mellett. A rablásban, ha el­
lenállást talált, kegyetlen volt, s valakit legyil­
kolni neki csak tréfa dolog volt. Többször 
nyomában voltak a csendőrök, sőt találkoztak 
is vele, de mindig kisiklott kezeik közül. Ma 
itt rabolt, holnap már messze távolságban űzte 
gonosz tetteit. Mesés összeg az, a mit ez a ha­
ramia elfecsérelt ; domíniumot lehetne rajta 
venni. A gyilkosságra mindig kész hajlam mel­
let volt benne akasztófa humor is. A többek 
közt egyik rengetegben bandájával odavetüdött 
egy oláhczigány-tanyához, hol két nagy göbe 
volt hizlalóba. Az összes czigánykoloniát a pur- 
dékkal együtt fölhajtotta egy nagy tölgyfára 
a kocsiból kivett létrán ; férfiak, asszonyok, 
rajkók ott ültek az ágakon; messziről úgy né 
zett ki a tölgy, mintha havas zivatarban mene­
külő óriás csókák vagy hollók lepték volna el. 
Egyik haramia őrt állt a fa alatt fölhúzott fegy­
verrel, a többi pedig a vezér parancsára lefü­
lelte az egyik göbét és levágta. A disznó is 
sirt, meg a czigánysereg is kegyetlen hangver­
senyt csapott a tölgyfán, jajgatva a disznóért. 
A bográcsban már javában sustorgott a pör­
költ, mikor a vajda egyenesen a tűzbe akart 
ugorni, de Horváth neki szegezte fegyverét, 
hogy azonnal lelövi, ha megmozdul. Midőn a 
haramiák jói ellaktak s a szőrös nagy csuto­
rákból ráhúzták a jó slavoniait, a vezér leolva 
sott a bogrács mellé 30 drb lázsiást és szalu­
tálva a vajdának, ott hagyta őket. Számtalan 
adoma és dal kering róla, melyekről az öregek 
mesélnek a gyerekeknek. Szegény koldusokat, 
kiket utón talált, pénzzel segitette, de a tehetős 
embernek nem volt kegyelem, iszonyatos vé- 

: rengző ember volt."
Itt megemlítjük, hogy a Bakonya Józsi

agyonlő vetéséről e g y e dül  a Pé c s i  F i g y e l ő
hoz t a a l e g h i t e l e s e b b  l e í r ás t ,  melyhez
hasonlóan tette jelentését a szigetvári föszolga-

! biró is, csupán azzal a hozzáadással, hogy a

_____ P EC  S I P I Q Y E  L O . _________________

Összesen húsz ilyen pakkocska volt, mindegyi­
ket férj és feleség írhatta.

Nem tudta magának megmagyarázni, mit 
jelentsen mindez.

Aztán föltört még egy pakkocskát. Benne 
gyűrűk voltak. Köztük fölismerte a Nickel asz- 
Bzonyság két gyűrűjét is. Egy másik pakkocs- 
kában a Nickel asszonyság értékes holmiai vol­
tak. Egy harmadikban órája, láneza stb., szóval 
valamennyi értékes ellopott tárgyak házában, e 
szobában voltak.

Hétfőn hazakerült a férj és nevetve, öröm­
repesve jött neje felé.

Neje kezében bottal fogadta.
— Te gézengúz ! — kiáltá.
A férj hátrált, a nő erősebb volt.
—  Tudok mindent, — folytatá. — Kívü­

lem húsz nőd van. Azokat is te juttattad fog­
házra s élsz az ő kegyelmükből. Házról-házra 
jársz, s ott meglopod a házi gazdát ; aztán en­
geded, hogy a tett a kedvesedre háromoljék.
Ha e küszöböt át merészeled lépni, minden• • .

csontodat összetöröm. Távozz innen ! ( )sszes lo­
pott jószágaid koffereiddel együtt a rendőrségnél 
vannak, majd az gondoskodik rólad is. Elsza­
ladj innen, ha jót akarsz s elembe soha többé 
ne kerülj.

Harold megfordult és menekült. Hogy el­
fogta-e a rendőrség, s vájjon meg több nőt 
csalt-e iépre, azt már nem tudom.

t Angolból.)

rabló Baksay főhadnagyra is rálőtt, kit azon­
ban nem talált. Mint a „Kaposvár" irja: So- 
mogyvármegye a legközelebbi közgyűlésén Bak­
say nak elismerést szavaz, mit az meg is érde­
mel, mert Bakonya hírhedt kegyetlen rabló 
volt, ki már sok gyilkosságot követett el és
nyolez csendőrt lőtt agyon.

— (Halálozás.) K n e z e v i c h  Ignácz 
volt városi tisztviselő, Simonfay János ország- 
gyűlési képviselő apósa, e hó (J én 82 éves ko­
rában elhúnyt Pécsett. — E c k h a r d t Izabella, 
Eckhardt Antal tanitóképzőintézeti zenetanár 
1G hónapos lánya e hó 3 án elhunyt Pécsett.

S p i t z e r  Olga e hó 7 én 10 éves korában 
elhúnyt Pécsett. — K e r n e r  János kéméndi 
tanító, ki 41 éven át volt Kéménd gyermekvi­
lágának buzgó nevelője, G4 éves korában el­
húnyt. A megboldogult atyja és nagyatyja is 
Kéménden tanitóskodott.

— (A  Mecsek-egyesület i vasárnap 
délelőtt tartotta évi közgyűlését a városház 
nagytermében. A közgyűlés érdekes mozzanata 
a választmányi beszámoló volt, mely az egész 
lefolyt év történetét adta elő. Van az egyesü­
letnek 5GG tagja. Eddig G7 kilóméter utat je­
lölt ki az erdőségekben. Elhatározta a gyűlés, 
hogy a Kardos utat folytatni fogja a Mecsek 
csúcsáig, ott kilátó tornyot építtet, a Szt Kúton 
építendő gyógy ház czéljára a káptalantód telket 
kér. a Mecsek erdejében menházat, a Kardos­
át végére pedig pavillont építtet. Van az egye­
sületnek mintegy 1000 frt vagyona.

— (Ünnep a jégen.) Vasárnap dél­
után és este csinos látványt nyújtott a korcso­
lyázók egyletének jégpályája. A rendkívül lá­
togatott jégtükör környékét szépen löldiszitették 
zászlókkal, színes lampionokkal; hóbarlangokat 
formáltak a pálya két oldalán, a szürkület be­
álltával pedig a térség közepén emelkedő rúdon 
kigyúlt a villamos lámpa, mely ezüstfényt hin­
tett szét bevilágítva az egész jégsikot. Á pálya 
szélein lampionok, magnézium- és borszesz 
fáklyák égtek érdekes tarka szinvegyületben. 
A korcsolyások vígan szelték a jeget a katona­
zenekar hangjai mellett, mig a korcsolyátalan 
világ a dermesztő hideg elől a melegedő szo­
bákba menekült, melyeknek ablakai mint valami 
üvegház tűntek föl, ahogy sűrűén ellepték a 
kikandikáló hölgyarezok. Akik ide már nem 
fértek, azok Oroszi ezukrász külön sátora alá
furakodtak, ahol meleg groggal és puncscsal
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szolgáltak a fázékony világnak. Öt óra után 
fölröppentek a rakéták s csinos tűzijáték gyö­
nyörködtette a közönséget, ami eltartott esti 7 
óráig.

— (Jaj a vizpazarlóknak !) A vá­
rosi mérnöki hivatal fölszólította a rendőrkapi­
tányságot, hogy a házivezetékeknél tapasztalt 
vízpazarlást a legszigorúbb büntetések kiszabásá­
val akadályozza meg, amire a vízvezetéki sza­
bályrendelet jogot is ad a rendőrkapitánynak. 
A házigazdák ugyanis, kivált a mostani erős fagy 
alatt, egész napon át nyitva hagyják a kifolyó 
csapokat, hogy ezzel a befagyás ellen biztosít­
sák a vezetéket, holott erre való az elzáró szelep, 
melyet esténkint — a már általunk is előirt 
módon —  el kell zárni s a CBŐben levő vizet 
ki kell ereszteni, amivel a befagyást legköny- 
nyebben meg lehet akadályozni. E v í z p a z a r ­
l ás miat t ,  mint a mérnöki hivatal konstatálja, 
ha igy tart tovább is, a l e g k ö z e l e b b i  he­
t e k r e  á l t a l á n o s  v i z s z ü k s é g n e k  né z ­
h e t ü n k  e l é j e .  A Tettye forrás napi viz- 
mennvisége ugyanis deczember 17 tői január 
7-ig 0G0 köbméterről 710 re apadt, s a rend­
kívül hideg időjárás mellett valószínű, hogy a 
forrás vízmennyisége rohamosan fog apadni. A 
rendőrség tehát kemény büntetést fog szabni a 
vizpazarlókra.

— (A  megye különféle bizottsá­
gai.) A közgyűlés a következő bizottságokat 
alakította újból, illetőleg egészítette ki :

A k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á g o t  
(kilépés folytán öt tag helyére beválasztattak a 
kilépettek :) Simonfay János. Jeszenszky 
renez, Német Lipót, Feszti Károly, Staj 
János,

A z  á l l a n d ó  v á l a s z t m á n y t  (meg 
alakítva 1803— 1805. évre) Siskovits Tarnál, 
Sev Lajos, Varga Alajos, (Mocska Héza, Ko 
szíts Szilárd, Simonfay János, Feszti Károly, 
Német Lipót, Hycnes Klétus, Nagy Jenő, Ko\áts 
Antal, Kisfaludy Pál, Iványos Soma. Stajevies 
János, Radócsay Sándor, Benkő Uvula, Jágits

Fe
ijevics
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József, Elversz Nándor, Jeszenszky Tódor, Or­
szágh Lajos, Margitai Péter, Stankovics Döme, 
Szily János, Pereze! Béni, Szily Tamás, Ilinka 
László, Jeszenszky Ferencz, Szivér István, Kis 
Emil, Driesz Lajos.

A z  i g a z o l ó  v á l a s z t m á n y t  (meg­
alakítva 1893. évre) főispán kinevezi elnökké 
Feszti Károlyt, tagokká : Hinka Lászlót, Koszits 
Szilárdot és Gállos Edét, a közgyűlés megvá­
lasztja : Nagy Jenőt, Otocska Gézát, Koszits 
Kamiit, Országh Lajost, Simonfay Jánost.

A z  á l l a n d ó  b í r á l ó  v á l a s z t ­
m á n y t  (kiegészítve öt taggal 1893.— 1895. 
évekre) : Sey Lajos, Mándi Samu, Szily Tamás, 
Német Lipót, Kadócsay Sándor.

A z  u t a k r a  f ü l U g y e l ő  k ü l d ö t t ­
s é g e t  (megalakítva 1893. évre) pécsi járásban: 
Otocska Géza, Mikes József, Szauter Antal ; 
siklósi járásban : Szivér István, Iványos Soma, 
Darazsy Ödön ; baranyavári járásban : Elversz 
Nándor, Nedopil Pál, Kis Emil ; szt -löriuczi 
járásban : Benkő Gyula Jeszenszky Tódor, Or­
szágh Lajos ; mohácsi járásban : Jagits József, 
Visy Lajos, Bubregh Ferencz ; pécsváradi já 
rásban : LViesz Lajos, Gállos Ede, Huber János; 
hegyháti járásban : Virágh Károly, Szily János, 
Gruzling Ferencz.

A z  e g é s z s é g ü g y i  b i z o t t s á g o t  
(megalakítva) Hölbling Miksa dr., Hinka László, 
Feldl István, Országh Lajos, Margitai Péter, 
Sey László, Otocska Géza, Elversz Nándor, 
Koszits Szilárd, Rüll János dr., Kisfaludy Pál, 
Feszti Károly, Jahoda Gábor.

A j e g y z ő i  n y u g d í j - v á l a s z t ­
m á n y t  (4 taggal kiegészítve) Sey Lajos, Je­
szenszky Ferencz, Német Lipót, Fischer Lajos.

A 1 ó-a v a t ó-b i z o 11 s á g elnökeivé vá­
lasztattak : Elversz Nándor (Baranyavár), Né­
met Lipót (Mohács), Otocska Géza (Siklós), 
Nádosy Kálmán (Pécs), Driesz Lajos (Pécs- 
várad).

A s t a t i s z t i k a i  b i z o t t s á g o t :  
Mándi Béla, Szily János, Simonfay János, El­
versz Nándor, Perczel Béni, Stajevics János, 
Kadócsay Sándor, Benkő Gyula, Margitai Péter, 
Serly Sándor, Varga Alajos, Pakuszi Gyula, 
Driesz Lajos, Hepp János.

A z  á l l a n d ó  n é p n e v e l é s i  b i ­
z o t t s á g o t :  Feszti Károly, Nádosy Kálmán, 
Hinka László, Huber János, Girk Alajos, Si­
monfay János, Mándi Béla, Elversz Nándor, 
Stajevics János, Honig Mór, Kovács Antal,
\ ágó Lajos, Varga Alajos, Koszits Szilárd biz. 
tagok és Horváth Mihály kis harsányi, Fejes 
Lajos harkányi, Mühl János mekényesi, Jan- 
kovics György mohácsi, SchLzinger Mór sik- ! 
lósi tanítók.

A r v a s z é k i  k i k ü l d ö t t e k :  Driesz 
Lajos, Jagits József, Gállos Ede, Hinka László, 
Stajevics János, Kisfaludy Pál, Elversz. Nándor, 
Benkő Gyula, Simonfay János, Perczel Béni, 
Jeszenszky Ferencz, Margitai Péter, Kántz 
Adolf, Koszits Szilárd.

A t i s z t i  n y u g d í j - v á l a  s z t m á n y :  
Driesz Lajos, Koszits Szilárd, Szily Pongrácz, 
Feszti Károly, Német Lipót, Otocska Géza.

A l ó t e n y é s z t é s i  v á l a s z t m á n y b a  
elhalt Grész Nándor helyett Benyovszky Manó.

(A  nemzeti kaszinó tisztoji- 
tása.) Ezúttal valóban újítás volt a nemzeti 
kaszinóban, s nem amolyan forma szerin’ való 
újra választása a régi gárdának. Tisztet ugyan 
nem újított, mert a szorosan vett tii-ztet \ iselők 
közül csupán az alelnök lett újember ; hanem 
a választmányban ug)ancsak nagy fölfordulást 
okozott a vasárnapi közgyűlés. Elnökké lett 
K a r d o s  Kálmán, alelnökké a lemondott Katii 
Mátyás helyett L i t k e József, aki immár a 
második bizalmi állást tölti be a visszavonuló 
Kath nyomában. Újból megválasztották igazga­
tóvá Nagy Jenőt, jegyzővé Koszits Kamillt, 
ügyószszé Szekrénye8sy Ferenczet, pénztárossá
Szigriszt Lajost, könyvtárosokká Koszits Ákost 
és Horváth Pistát, számvevővé Preuss Adolfot. 
Választmányi tagokká lettek : Aidinger János, 
Angyal Pál, Blaskovics István, Blauhorn Antal, 
Blum Béla, Corti ezredes, Csigó János, Erreth 
János, Fekete Mihály, Fischer Ferencz, Inczédy 
Dénes, Jobst László, Krasznay Mihály, lvrasz- 
nay Jenő, Opris Péter, Pilcb Antal, Kózsa 
Bertalan, Kath Mátyás, Sávéi Kálmán, Sey 
László, Stankovics György, Szily László, Szak 
váry Emil, Vaszary Gyula és Zsolnay György. 
A szavazás eredményét délután 5 órakor hir • 
dették ki.

— (A  Pécsi Figyelő egyik régi
njdonságét) melegítették most föl a kollégák. 
Azt, hogy az 52. gy. ezred ez évben elhagyja 
Pécs városát. S ha még újat mondanának ; de 
ugyanezt ismétlik, amit mi majd félévvel ezelőtt 
irtunk meg. Mi ae tudtuk akkor még, hogy hova 
helyezik az ezredet : Budapestre-é vagy Bécsbe, 
— ők se tudják még ma se : mi is úgy érte­
sültünk akkor, hogy a 44 es ezred jön helyébe 
ide, ők is ugyanennyit tudnak ; mi is megírtuk, 
hogy a hadkiegészítési parancsnokság és egy 
zás/.lóalj marad nálunk, ők is ezt írták meg. 
Csak annyival tudnak többet, mint mi, hogy 
az elvonulás „ v a l ó s z í n ű l e g *  május elsején 
történik.

— (K i akar selyemtermeléssel 
foglalkozni ?) A szent-lőrinczi selyemtenyész­
tési fölügyelőség a következő fölhívás közlésére 
kért föl bennünket: Fölhivatnak mindazok, kik 
1893-ik évben selyemtermelők óhajtanak lenni, 
hogy szándékukat a pécsi tekintetes rendőrfő- 
kapitányságnál letett iveken vagy Scheszták 
Antal városi kertésznél, esetleg a szt.-lőrinczi 
m. kir. selyemtenyésztési fölügyelőségnél f. é. 
február hó végéig kijelenteni és nevüket följe­
gyeztetni szíveskedjenek. Szt.-Lőrincz, 1893. 
január 6-án. Wágner Antal fölügyelő.

— (Az újév a szegények javára .) 
A szegények intézetének választmánya kibocsá­
totta névjegyzékét azoknak, kik a pécsi szegé­
nyek javára adakozásuk által magukat az újévi 
üdvözlésektől megváltották. A hibásan összege­
zett kimutatás szerint összegyűlt G17 frt 30 kr., 
mely összegben benne van az utólag befolyt 
adomány is: Aidinger Jánostól 5 frt, Stern Ká- 
rolytól 5 frt, Kéry Gyulától 1 frt és Asztalos 
Nándor és családjától 5 frt.

— (Veteránok pénze.) A József 
föherczegről nevezett első pécsi veterán- és se- 
gélyzőegylet megküldte a múlt évről szóló szá­
madását, mely 2261 frt 82 kr. bevétellel szem­
ben 2255 frt 35 kr. kiadást tüntet föl, marad a 
folyó évre tehát 6 frt 47 kr. Az egylet 63 frt 
30 krt adott ki betegsegélyezésekre, 60 frtot 
temetésekre s az egyleti új házra kifizetett 
1673 frt 58 krt. Van az egyletnek 4000 frt 
értékű saját háza, 1000 frt leltárértéke, sors­
jegyekben 218 frtja, a múltévi maradványnyal 
együtt 5224 frt 79 kr. vagyona, melyet azon­
ban még 1410 frt bekebelezett házvételi tar­
tozás terhel, s igy a tiszta cselekvő vagyon
3814 frt 70 kr.

—  (Tyúkszemből halál.) Siklóson 
e hó 3-án temették el Borsos János városi kép­
viselőt, akinek halálát a tyúkszeme okozta. V i­
gyázatlanságból belevágott a tyúkszemébe, a 
seb elmérgesedett s a vérmérgezés megölte a 
jóravaló embert, aki önképzése és iparkodása 
által annyira kiművelte magát, hogy Siklósnak 
egyik legbecsültebb községi képviselője volt.

— (A  gazdatiszti segély egyesü­
let) Budapesten f. hó 5-én tartott igazgató 
választmányi ülést Bujauovics Sándor orsz. kép­
viselő elnöklete alatt. Az egyesület vagyona az 
1893. év elején 26.732 frtot tett ki. Az alakí­
tandó g a z d a t i s z t i  n y u g d í j  - s z ö v e t  
k e z e t  ügyében Bogyó kereskedelmi akadémiai 
tanár bemutatta a most már teljes részletezéssel 
kidolgozott 6 táblázatból áll») tervezetet, mely a 
biztosításnak minden módozatát fölöleli. A vá­
lasztmány e táblázatokat helyeslőn vette tudo­
másul, azoknak e hóban történendő kinyomatá- 
sát és fölvilágositó szöveggel való ellátását 
elrendelte. Elhatározta továbbá, hogy az alakuló 
közgyűlést még e tavaszon megtartja, azon re­
ményben, hogy a gazdatiszti osztály most már 
tömegesen fog csatlakozni a már eddig is szép 
számmal jelentkezőkhöz ; annál inkább, mert a 
választmány határozata értelmében az alakulás 
után belépők már a tartalékalap javára 10 frt 
beiratási dijat tartoznak fizetni, mely alól az 
alakulás előtt belépők föl vannak mentve. Az 
ország földbirtokosaihoz is fölhívást intéznek, 
mikép ragadják meg az alkalmat, hogy gazda­
ságuk jövedelmének emelésében buzgólkodó gaz­
datisztjeik jövő sorsát biztosítsák bejegyeztetvén 
őket a nyugdíj szövetkezetbe, melynek összes
tudni valói megszerezhetők a gazdatiszti segély-

• •

és nyugdíj egyesület irodájában, Üllői út „Köz­
telek. **

#
Adomány. Szily László) alispán az újév 

alkalmával 10 frtot adományozott a pécsi kath. 
legényegyletnek, melynek elnöksége ez utón 
mond köszönetét.
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M ŰVÉSZET , IR O D ALO M .
* Tiszavirágok. Rátkay László, aki a 

megragadó szépségű Felhő Klári népszínművet 
irta, megnyerte a fogadást ; bár illetlen volt 
tőle olyvnra fogadni, amit ő egészbiztosan tud­
hatott. Arra fogadott ez a — maga is poéta 
lélek, hogy a B o d n á r  István szegzárdi hír­
lapíró költeménykötete, mely e kritikafélének 
is czimét képező gyűjtőszó alatt ment szét or­
szág-világgá, mindenkinek tetszeni fog. Fogadá­
sát, melyet a könyv elején vezető előszóban 
tesz, bizonyára akkor tette, mikor a költemé­
nyeket már elolvasta, s elolvasván tudnia kel­
lett, hogy a fogadást megnyeri, tudnia oly bi­
zonyosan, hogy e biztos fogadást ajánlania határos 
a csalással, mely a mások tudatlanságával visz- 
szaélni merészel. Mi e perezben hogy az utolsó 
lapot is leforgattuk, ugyanabban a helyzetben 
vagyunk, mint az előszavazó Rátkay : mi is 
fogadást ajánlhatunk, bogy a költeményeket 
szerető olvasóinknak tetszeni fognak e költemé­
nyek. De mi nem fogadunk, hanem rámutatunk 
a könyvre, imhol ott van, tessék elolvasni s 
arra fogadni, hogy melyik a legszebb. Kezdtem 
megkeresztezni, hogy melyiktetszik s most hogy le 
akarom ide írni a czimeiket, látom, hogy csupa 
kereszt az egész könyv. Pedig nem temető az 
azzal a sok kereszttel, hanem az élet maga. 
Vannak ott „egyről-másról“ filozóf-gondolatok, 
vannak szatirikus „borsszemek"*, látjuk a „nehéz 
napok"* szerelmi felhőborulását, érezzük a „verő- 
fény"* meleg boldogságát, aztán mindjárt utána 
megelevenedik a „család** —  röviden : előttünk 
áll a poéta egész fotográfiája a maga közvetet- 
lenségében, hamisítatlan mivoltáb .n. S ez tán a 
legbecsesebb tulajdonsága az egész kötetnek. 
A könyvet Báter János szegszárdi nyomóintézete 
állította ki valóban meglepő diszszel. A könyv 
1 írtért kapható a szerzőnél. (H .)

* Snsanne. T h u r y  Zoltán hirlapiró- 
társunk S u s a n n e czimü drámai költeménye, 
mely a kolozsvári nemzeti színházban s több 
vidéki színpadon frenetikus sikert aratott, má­
sodik kiadást ért, minthogy az első már majd­
nem teljesen elfogyott. A csinos kiállítású kö­
tet a szerzőnél kapható, ára 1 frt.

CSAR NO K .
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Elbeszélés.
Irta S inger Antaliié. 

(Folytatás.)

ii.
Mintegy két évvel az elbeszéltek előtt 

Corvin Charmois egy napon a következő leve­
let kapta :

Kedves Corvin !
Beteg állapotom nem engedi, hogy tovább 

is falun maradjak, minthogy szükségét érzem
gyakoribb orvosi kezelésnek.

•  •

Un tudja, hogy anyagi viszonyaim alig 
engedik meg, hogy a közelben fekvő városka 
orvosát hetenként többször mint kétszer kiho­
zassam, mely körülmény csak siettetné halá­
lomat.

Igaz, az élet nem nagy veszteség reárn 
nézve, színig telt már a kehely ürömmel, de 
gyermekemért óhajtanék még élni, drága, sze­
retett gyermekemért, kiben minden reményem 
s boldogságom rejlik, nem hagyhatom öt addig 
el, mig egy szerető szív gondjaira, egy erős 
kar oltalmába — megvédve az élet viharai elől, 
őrizve, féltve minden bajtól — nem hagyhatom
őt. Vájjon lelek-e számára ilyen szivet V

• •

Összeszedem minden erőmet imádkozom « 
reményiem, Isten meghosszabitja éltem fonalát 
gyermekemért, kiért még élnem kell okvetlenül.

Kedves Corvin, nagyon kérem önt, hogy 
számomra Paris valamely félreeső külvárosában 
egy magános lakot fogadjon, távol az emberek 
zajától.

Ha fölötte nagy szolgálatért mcgelégli há 
Iámat, úgy fogadja előre is legbeusőbb köszö­
netét rokonának

Clair Adeliunak.



Corvin igyekezett a reá bizott dolgot mi­
előbb elvégezni. Nem sokára reá is akadt arra, 
amit keresett.

A  hírlapok hirdetés rovatának egyik ha­
sábján, ahol naponkint keresve kutatott, a kö­
vetkező hirdetményt olvasta :

„A  St. Denis városnegyed egyik külső 
utczájában egy kis magánosán álló, földszinti 
ház, kerttel azonnal bérbe adandó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.M ^

Corvin nem késlekedett, kocsiba. ait s a 
kiadóhivatalba hajtatott. Itt megtuda, hogy a 
bérbeadó maga a tulajdonosnő, egy özvegy asz- 
szony, ki még eddig a házban tartózkodik, mi­
vel azonban Párist elhagyja, házát illő árban 
bérbe bocsájtaná. Corvin tehát egyenesen az 
emiitett ház tulajdonosnéjához vette útját.

Kis, fehérre mázolt házat látott egy virá­
goskert közepén, tiszta, jólevegőjü négy szobával 
egy pázsitos udvarral, árnyékos akácz- és né
hány gyümölcs-fával. Corvint a ház és környéke 
egészen kielégité s minthogy előre is remélte, 
hogy tüdőbeteg rokona, kinek a zöld, árnyékos 
pázsit és a levegős szobák előnyére lesznek, 
szintén megfelelőnek fogja találni, megalkudott 
a ház tulajdonosnőjével, ki nyomban bele is 
egyezett, hogy az új lakók egy hét letelte után 
már bevonulhatnak.

Corvin ilyetén eleget téve rokona kérel­
mének tudata ezzel, hogy a kivánt lakás készen 
várja őt. Egy hét elmúltával Clair asszony már 
elfoglalta a számára bérelt házat, mely —  mint 
Corvin előre sejté, — minden tekintetben meg 
telelt szerény igényeinek.

Charmois orvos Clair asszonyt személyesen 
alig ismerte, jóllehet mint gyermek néhányszor 
látta őt, csak azt tudta felőle, hogy atyja báró 
s Corvin családjával rokonságban áll ; azt is 
tudta továbbá, hogy Adelint valamely elkövetett 
ballépés miatt atyja örökre megtagadta, vágyó 
nából kizárta leszámítva azon csekély összeget, 
molyét Clair asszony — mert csak így hivatta 
magat, — évnegyedenként a postán kapni szo­
kott, anélkül, hogy tudná, ki a kegyes adakozó.

Corvin vágyott tehát megismerni rokonát 
s minthogy annak amúgy is orvosi segélyre 
volt szüksége, természetesnek találta, hogy ba­
rátságát s szolgálatát Clair asszonynak tölajáulja. 
Mikor már úgy vélte, hogy nem zavarja roko­
nát házi rendezésében,kocsiba ült s Clair asz- 
szonyhoz hajtatott.

Clair Adelin magas, sovány alak, sápadt 
vonásokkal s részint betegség, mást részt szén - 
védés által megtört, szürkébe vegyült kék sze­
mekkel. Először hidegen mérte végig a tiatal 
embert, aztán minthogy átmelegülve ennek ked­
ves arczvonásaitól, s barátságos tekintetétől, 
szívélyesen üdvözölte öt.

— Tehát ön az kedves Corvin V Igaz, rég 
nem láttam önt. Még gyermek volt, azóta meg­
változott. Megváltoztam én is ; de örülök, hogy 
legalább egy barát közelébe hozott a sors éltem 
alkonyán. Nagyon köszönöm szives fáradozását.

Clair asszony szaggatottan beszélt, néha 
pedig — mintha valamire gondolt volna — 
elmélázott s aztán föleszmélve lolytatá, mit mon­
dani akart.

— Mzivesen tevém asszonyom — szólt 
Corvin lelkes hangon, — higyje meg : e csekély 
szolgálat szót sem érdemel. Sokkal inkább örü­
lök, hogy barátjának tart s reményiem, nem 
log e föltevésében csalatkozni. Bár mivel szol­
gálhatok, szívesen teszem ; hisz rokonok va­
gyunk. Rendelkezzék velem, mint házi orvo-
s a v a l.

Clair asszony e nemes ajánlatra megindul­
tál! nyujtá kezét a fiatal ember felé. Jól sejtette, 
nogy Corvin, ki előtt szegényes anyagi hely­
zete nem volt titok, csupán nemes önzetlenség-
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bői ajánlotta föl neki szolgálatát a barátság
révén, melyet a nagylelkű fiatalember oly tág
értelemben fogott föl.

•  •

— On tehát rokonának tart, — szólt Clair 
asszony — holott már rég megszűnt a hitem, 
hogy valaha családom is volt s hogy nem va­
gyok száműzve, kitaszítva ismeretlen idegen 
emberek közé. De hagyjuk ezt. Rég volt ez 
már, az idő mindenre fátyolt borit, s igy az 
én múltamra és szenvedéseimre is. De ha ro­
konok vagyunk, nevezzen nénjén*»k ; hisz ko­
romat megilleti e megszólitás.

(Folytatása köv.)

VEG YESEK .
— A/, igazságról meg kell győződ­

nünk. Szepez Görgő, Tekintetes Ur! Brandt 
Richard gyógyszerész rendkívül jó svajezi láb 
dácsái (dobozzal 70 kr. minden patikában) a 
rendetlen s z í v  verés s nehéz lélegzés bajaitól 
már egészen megszabadítottak, a miért fogadja 
hálás kössönetem. Nem mulasztom el az ön ki­
tűnő szerének ajánlását másoknak is. Magam 
még továbbra is használom a rendelet szerint. 
Teljes tisztelettel, Egermann Adolf vendéglős. 
Ügyelni kell, hogy csak is valódi, Brandt Ri­
chard féle, fehér kereszttel vörös alapon jelzett, 
svajezi labdacsokat, s ne hamisítványokat kap­
junk. Főraktár: Török József patikája Buda­
pesten, Király-u. 12.

- A z  idényhez. A Maager Vilmos-féle 
valódi tisztított dorsmájolaj — a sokféle után 
zások megakadályoztatása szempontjából — 
ezátán csak olyan palaczkokban hozatik forga­
lomba, melyek külsőleg egy törvényileg védett 
oly zárószalaggal vannak ellátva, melyeknek 
mintája a lapunk mai számában megjelent jhir- 
detésben is le van rajzolva. Tehát azok a be­
tegek, akiknek az orvos a Maager-féle dors- 
májolajat rendelte — utasítsanak vissza mindent, 
mely e zárószalaggal el nincs látva, mert ez 
hamisitvány.

— Egy népszer. A „ Mo l l - f é l e  f ran- 
c z i a  b o r s z e s z  és sóu által a betegeknek 
egy ópp oly gyógyhatású, mint olcsó szer nyuj- 
tatik kösz vény es és csúzos bántál máknál, sebek­
nél és daganatoknál. Egy üveg ára utasítással 
együtt 90 kr. Szétküldés naponta utánvétellel 
Mo l l  A. gyógyszerész, cs. és k. udv. szállító 
által, Bées, I. Tuchlauben 9. A vidéki gyógy­
szertárakban és anyagkereskedésekben határo­
zottan M o 11-féle készítmény- kérendő az ő gyári 
jelvényéveu és aláírásával.

zászló érdekében s a közönség bajainak orvos­
lásában — nyugodtan néztünk már eddig4 is, 
nézünk ezután is eléje mindennek, amit a jö ­
vendő hoz. Az ön szellemi támogatását pedig 
szívesen veszszük ; lássuk a hajlékunkban minél 
többször.

F. F. Czikkét soha se láttuk. Tán a hó­
fúváskor elkallódott a postán, ahol ez alkalom­
mal a nekünk érkező lapok közül is sok elte- 
metődött valahol.

S. A.-né fíarcstelep. A kért példányokat 
elindítottuk s intézkedtünk, hogy a többiek is 
rendesen menjenek. Apró tárczaféléket is szive 
sen fogadunk. Üdvözlet !

Kova. A magyar mezőgazdák szövetkeze­
tének székhelye Budapest (IX . Üllői út, Köztelek).

K Ö ZG AZD ASÁG .
— ▲ pécsi sertéshizlalda heti-

jelentése 1892. jan. hó 5-ik napján. Sertés
• •

állomány 2026 darab sertés, ülésre alkalmas
325 darab sertés. Arak : öreg kövér 82— 84 
fillér, fiatal nehéz első minőségű 86—90 fillér, 
szedett 80 -  84 fillér kilograramonkint. Páron- 
kinti 45 kg. élet leszámítással. Süldők ára 
64—76 fillér kilograinmonkint élősúlyban. Az 
üzlet irányzata : változatban Takarmány árak : 
kukoricza 8 korona 80 fillér ra.-m., árpa 11 ko­
rona —  fillér m-.m , kukorieza-dara 10 korona 
10 fillér, árpa dara 12 korona 30 fillér. Dará­
lás dij 1 korona 20 fillér m-.ra.

Gabona-arjegyzek.
Pécs szab. kir. várunkban 18^3. évi január hó 3-ik

tartott hetivásárról.

Az árak  metermazaankent számíttatnak.

S ZE R K E SZT Ő I Ü ZE N E T E K .
Pythagoras Azt az újságot mi nem hatal­

maztuk föl, hogy többes számban beszéljen. 
Ha ö panaszkodik, ám tegye, joga is van hozzá ; 
de nekünk nines okunk a panaszra. A P é c s i  
F i g y e l ő  ősi kurueza már e megyének s Pécs 
városának, s meggyökerezett a közönségben, 
azt onnan nem tépi ki semmiféle szele az idők 
fordulatának A Pécsi Figyelő egy eszményt 
szolgál, a függetlenségi és 48-as párt programra­
jában kifejezett eszményt, s mig lesznek embe­
rek e megyében, kik a függetlenségi és 48 as 
párt programmját vallják a magukénak, addig 
a P é c s i  F i g y e l ő  állni fog, mert addig 
szükség lesz rá. A P é c s i  F i g y e l ő t  nem 
irgalomból eteti kegyelemkenyérrel a közönség, 
hanem tönntartja, mert szükségét érzi e párt- 
közlönynek, mely soha nem liffentett se balra 
se jobbra, hanem járt a maga egyenes utján, 
melyet az a vezérlőcsibag jelölt ki neki s vilá­
git be, mely a függetlenségi pártnak is vezérlő 
csillaga. Ezt az újságot, még ha egy másik, 
hasonló zászlóval felvonuló lap indulna is meg, 
sem hagyná el törzsközönsége, (pedig a közön­
ség szeret az uj után kapkodni,) mert a 1 ce si 
F i g y e l  ő-nek eltagadhatatlan érdemei (világért 
sem mondjuk, hogy tán bálára kötelezik a kö­
zönséget ; óh nem, hanem) azt a meggyőződést 
érlelték meg a közönségben, hogy ez a lap jól 
teljesiti kötelességét, kezeskedik érte eddigi 
egész élete, mig az újról nem lehet tudni, milyen 
lesz a jövőben. A kipróbált hűségű szolgát se 
veti ki a gazda szivéből az uj ajánlkozó, akár­
milyen tetszetős is a megjelenése. Mi tehát — 
el nem bizakodván vakon a közönség eddigi 
kedvezésében, hanem folyton buzgólkodván a
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imintegy 130 ^müouhkocm v‘ ^

L* p t u 1 aj d o n o i :

NAGY FERENCZ.

Felelős szerfcesató :

HAKSCH LAJOS

H i r d e t é s e k :

Becsét veszti
a legválasztékosabb étel is, ha nincs étvágyunk.

Az étvagy gerjesztésére úgy mint miuden- 
uemü gyomorbajok ellou melegen ajauljuk t. 
olvasóiuk figyelmébe:

Egger dijjutalmazott Szódapasztilláit.
Kapható 30 kros eredeti dobozokbau a 

monarchia összes gyógyszertárábau, valamint az 
Egger A. ha gyógyszer különlegességi gyá­
rában.
Pécnett : Sipőc* let., Erreth Jáuo*. Gőbel Kálmán, Z*ig- 
Lá*zló ét* Hz. irg. remi gyógyaztárában. Mohácson : Lui**er 
Viktor e* Síendrey Jenő gyógy**. Siklóson : Seoul- 
gyérgyi Mór és Petr»sch 8. gyógy**. Pőcsvárndou : 
Dvor**ky Hóin gyógy»*. Dárdán : Csingelly őrök ós 
Derntár Pál gyógys/.. 8á*don : Manilák Gy. Sándor 
gyógy**. 8*t.-Lőriuc*en : 8/.ilágyi György gyógys*. 8*i- 
getvár: Salamon Gyula é* Vi*y Sándor gyógy**, ü »«/• 
hádou Eibacli Odón gyógy*/..
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A király iitc/.a 2Í> ik számú (volt 
Stangl íéle) ház kedvező leltételek mel­
let eladó.

Bővebb fölvilágitás nyerhető

Egry József
ügyvédnél

Apácza utcza 17 sz, a.

A nagytó! falui körjegyzőségnél , 
—  székhelye Siklós —  egy a jegyzői 
teendőkben teljesen jártas, szorgalmas es 
megbízható

s e ^ é d je ^ y z ö
I előnyös feltételek mellett azonnal alkal­

mazást nyerhet.

1893. január 11-én

Cnak akkor valódi? ka *
háromszögű palae/.k az itt lev0 
Hzaiaggal (vörös én fekete nyoma" 
sárgA papíron) van elzárva.

Eddig fölülmulhatatlan !

. 1 0

valódi, tisztított
. tr«/aúiUi

3 » - MAJÓLAJ'XM A-.-. »•• - r~. *. ;gm i  . .  . r  •% • »
)

r r  * -'V7

Ifitr • V ’ HT

f « ^  /vr ££»

g e r  V i l m o s t ó l
Mécsben.

fsP*i
a

I n n e r ,

K f í v  F  le s r*  y .i

4 7»^/ í r '  + 4

\ \M
E' »  *

■ rjr̂ro/mjruiTiX . ri • ,*
Scfa/frméftÉ m S&mrtdrv* * j 

s-ty-fúncMg Otrtomi9U *é p $ r% . í-j m f étrse/őtn tf*sb+, \*\
tmgêbrênMt $*-* ^

ott*r,s!dumb ’..cj
t i fn f i l it  p n n  :•*;/,/ft *. J

Az, eUo orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könnyű emészthe­
tőségénéi fogva gyermekeknek is különösen ajánltati és rendeltetik mindama 
eseteknél, melyeknél a/, orvos az egész testi szervezet,  különösen a mell és 
tüdő erősítését, a test súlyának gyarapodását,  a nedvek jav itasat,  valamint  
általában a vér t isz t í tásá t  el akar ja  érni. —  Egy üveg ára  I forint és kapható 
a gyári raktárban Mécsben I I I  3. kér., Heuiliat kt 3, valamint UZ osztr.- 
inagyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.

Pécsett kapható: Sipöcz István, Zsiga László, Erreth János és .*»/. 
irgalmasok gyógyszertárában ; Reeh Vilmos, Spitzer  fia és Koszi Janos keres­
kedésében.

\ 7 .

tó;-, ïersch'itsctrciftv •

Főraktár főeláruflitás az osztrák-magyar monarchia részére

M aager V ilm os, Bécs,
» •  » «

III|3. Heumarkt 3.

ílka lm i Sí*

Legérdekesebb és tartós értékű órák és ékszerek kaphatók

órák és ékszerek g yári raktárukban
Pécsett, Király-utcza 1. szám a Központi Takarékpénztár (Bazár épületében)

Van szerencsénk a teli és Farsangi idényre legkedvesebb m":rt maradandó értékű ékszereket és órákat 
ajánlani, mely tárgyak nálunk folyton, ez idő szerint pedig különösen dús választékban raktáron vannak és szabót
gyári árakon kaphatók :

Ékszerek:
Briliáns f ü l b e v a l ó k ............................... 35 frt-tól ;
Briliáns g y ű r ű k ............................... 12 , ,
Arany k a r k ö t ő k ...................................... 9 » »
Arany női és úri óralánezok . . .  6 , ,
Velenczei arany-nyaklánczok, zománezozott párisi

amulettekkel 5 frt-tól.
14. k. arany fülbevalók 1 frt 80 kr-tól feljebb.

Ezüst karkötők 1 frt 80 kr-tól feljebb.

Amerikai ébresztő órák l  írt 40 krtól feljebb.

Legnagyobb gyári főraktár valódi Sehweiczi
zsebórá k ból.

Női a r a n y -ó r á k ................................ 1 5 frt tói :
14 k. arany női remontoir órák

kettős k ö p e n y n y e l ................................20 , ,
14 k. arany úri remontoir ór. k . 28 ,  ,

Ezüst remontoir órák finom szerkezettel 8 , ,
Legnagyobb választék inga órákban gyári árakon 
melyek havonkiut és hetenként huzandók fel, 8

frt tói fölfelé.

Minthogy összes óráink a legkitűnőbb szerkezetűek I.-ső rangú gyártmányok s azokat csak alapos 
szabályozás és kipróbálás után bocsátjuk áruba, a nagyon tisztelt vevőinknek 5 évi jótállást bátran biztosíthatunk ; 
mindkét szakmánkba vágó javításokra különös nagy gondot fordítunk, s a lehető leggyorsabban, jutányosán, a 
legjobb megelégedésre teljesítünk.

Kiváló tisztelettel

Thurn  Emi! és T á rs a
chronometer műórás és ékszerész

K i r á l y - u t c z a  t .  sz. k ö z p o n t i  t a k a r é k p é n z t á r  B a z á r - é p ü l e t . )

p 4

Vidéki megrendelések postafordultával lelkiismeretesen eszközöUetnek.
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első pécsi temetkezési vállalat
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Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, mis'erin f j
a legváltozatosabb ravatalozások íelaliilasara — temetések rendezésére. __fv
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjait!» átalakítások, — i.'in-X

•X

■X
-K
■X•x
- x

“  ---------------------------------  ------------------------------------------------------------  ^  --------- »> | | j «  n

dennemü igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatosX* 
rendező alkalmazása tolytan jelenleg oiv helyzetbe hoztuk, hogy minden ő s z - »  
tályu temetkezéseket — úgy helyben mint a vidéken U,

a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és mindet.
temetkezési vállalatnál "

sok k a l d íszesekben  és o lcsóbban
vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maradunk kiváló tisztelettel

C O X l ' O  H Ü  1 A “ első }»t esi tenu t kc/ési vá lla la t tu la jd on osa i: )£

X  ‘
j 936. szám.

JJ j b. v. 1892.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 101. §  a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a pécsváradi kir. jbiróság 2212. 
szánni végzése által, .Iákai István n. palli lakos 
végrehajtat*» javára, Szorg Lőrincz fáz. bodai 
lakos ellen 130 frt tőke. ennek tőkekövetelés 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkal­
mával biróilag lefoglalt és 197 írt 50 krra be­
csült tiszta búza, rozs, és vörös szőrű fejér 
homloku másfél éves üszőből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 6267.az./p. 1892. kikül-
! dést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 

F ii/., hodán alperes lakásán leendő esz 
közlésére 1893 év január ho 17-ik napjá­
nak d. 4». 10 lírája határidőül kitüzetik és ah­
hoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
§ a értelmében a legtöbbet Ígérőnek beesáron 

j alul is eladatni fognak.
Az elárverezendő ingóságok vételára az 

1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő

Kelt Pécsváradon, 1893. évi január hó 
2 ik napján.

Gyim óihy János
kir Mr. végrehajtó.

Fischer S i m o n , Krisztián József, Sehuhárslct/ János,
* 44
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gyógyítás

Nyári gyó­
gyítás
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gyítás
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gyitás

Csak akkor valódi ba „  ilï‘r idolT ' “ “ F*rie6/ ’ *,*“_______________________ es MULL A. sokszorosított ezégo látható.
Gyors gyógy bat as makacs gyomor- és altesthajok, gyomor 

görcs, nyálk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértoln 
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy ere 
deti doboz használati utasítással 1 frt.

Raktárak az ország mii den nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész es kir udvari szállító, Bées, Stadt,

Tuehlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó 
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és s/.ivé- 
lvcs ,,Isten fizesse nugw-ct mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
főt könuyUvé teszik.

Tisztelettel
Stcinko P.sJ.,‘ lelkész HonnetBcblag-bau

a legjobb szivarkapapir
capható A lt  ó*» I J o liu l kerenkeilrupLen Picket

Legjobb 
bedörzsölö-

szer

rM O L L -K E IK " ? R Á N C  IÁ
B O R S Z E S Z  S S O

Í'Igq lö ‘ ílölönv v  fl 1 n fi 1 l*** mindegyik üveg Alól 1 A. védjegyet
AKKUI v a iu u i ,  tttntcti tej és A M o||- feliratú óno-

zattal van zárva. A Moll-féle Iránéin borszesz és só nevezetesen 
mint fájd a lomesil lapító bedörzsölési szer köszvéuy. csuz és a 
meghűlés p^yéb következményeinél legisnioref'sh népszer. —  Egy

’ónozolt eredeti üveg ara: 90 krajcár.
F «  - S / K 1 K f  L I» É »

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
l t K t ’S : 1» T u e h l a u b e n  9. sz .

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett teljesittetnek.
A raktárakban tessék hataro/ottaii MOLL A. aláírásával és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs.
Kitűnő Moll-féle Iranczta borszesz és sója vidékemen nagy­

szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magámnál. Mély tisztelettel

Honiul, lelkész Micbolup-ban. 

H okim  Pécsett : Sipóe/ István g>óg v ^zc itm znél és özv. Hceli \ . keresked.
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É k s ze ré s z , órás és lá tszerész

Saját gyár. 
Főúriét :

PÉCSETT.
Király-(íö)u(cza 5. r. Hittyu-épületben.

Saját gyár.
Műhely :

Király-(fö)-utcza 35. Mestrics-féle házban.

r£r_’> *

A  legszebb és legnagyobb választék

ékszerek, arany- ezüst-tárgyak j órák )

valamint a legfinomabb

t

Csinos és finom női arany órák művésziés kivitelben 12 frtól mindenféle árban
Úri arany remontoir-órák legszebb divatos kiállításban ....................................
Chronometer arany remontoir órák legjobb angol gyártm ány...............................
Arany crhonograf ismétlő órák legjobban szabá lyozva .........................................
Csinos úri és női aczél gyászórák a legszebb kivitelben és legjobban szabályozva
Úri és női aranyláuczok............................................................................................
Finom arany karkötők több száz-féle alakban és árban. Brillant-gyürük, Bontonok,

nyakékek, nyakkendőtűk stb..........................................................................

120 írtig.
. 20 frtól 100 írtig.
. 150 frtól 380 írtig.
. 150 frtól 280 írtig.

8 frtól 12 írtig.
. 10 frtól 120 írtig.

. 10 frtól 2000 írtig.

350 írttól 480 írtig.
600 frttól 1000 írtig.

Valódi ezüsttárgyak.
12 személyre való étszer, tömör és divatosan készítve ....................................
24 személyre való étszer ..................................................................................

Továbbá Girandolok, zongora-gyertyatartók, czukordobozok, virág- és gyümölcs-tartók, kenyér­
kosarak stb. leggazdagabb választékban, ugyan ezen tárgyak elkülönített osztályban china-ezüstből van­
nak raktáron 3 írt 50 krtól telfelé.

Vésnöki munkák csinosan teijesittetnek.
Javítások olcsón és tartósan készíttetnek. —  Óra-üvegek darabja 10 kr.

Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek. —  Választék-küldeménynyel szívesen szolgálok.

Óriási választék mindennemű párizsi legjobb szemüvegek és orrszoritókból 1 frt 40 krtól feljebb, szoba­
fürdő-, orvosi hőmérők, légsulymérők és legjobb színházi valamint párizsi látcsövekből, pontosan kipró­

bált ébresztő csinos kivitelben 1 évi jótállással

POF" csak nálam 2 írtért kapható.
Egy csinos nickel remontoir zsebóra egy évi jótállással

!!! 4 frt ! ! !
Egy 8 nap járó pontosan kipróbált iroda óra

!! Sfrt 60 kr. !!
Egy ezüst remontoir óra kettős köpenynyel i évi jótállás mellett

! ! 8 frt 50 kr. ! !
Egy ancer-remontoir tula óra kettős köpenynyel 5 évi jótállással

!!! 15 frt !!!
Egy finom 8 nap járó inga óra csinos diófa-szekrényben

Î! 10 frt !!
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Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1893.




